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IT Rimuovere il pannello tappezzato

EN Remove the upholstery panel

PL Wyciągnąć tapicerkę

DE Die Polsterung demontieren

FR Sortir le tapis 

IT Rimuovere l’elemento mostrato in figura. Disconnettere il circuito 
elettrico.

EN Remove the element shown in the picture. Disconnect the electric 
circuit

PL Usunąć element pokazany na zdjęciu. Rozłączyć układ elektryczny

DE
Entfernen Sie das auf der Abbildung gezeigte Element. Das 
elektrische System abschalten

FR
Retirer l’élément indique sur la photo. Déconnecter le systéme 
électrique

IT Allentare le viti

EN Loosen the screws

PL Wykręcić wkręty mocujące

DE Die Befestigungsschrauben lösen

FR Dévisser les vis de fixation  

IT Rimuovere il dispositivo di protezione

EN Remove the protecting device

PL Usunąć element zabezpieczający

DE Das Schutzelement entfernen

FR Enlever l’élément de protection
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IT Rimuovere l’elemento mostrato in figura. Allentare la vite

EN Remove the element shown in the picture. Loosen the screw

PL Usunąć element pokazany na zdjęciu. Wykręcić wkręt mocujący

DE
Entfernen Sie das auf der Abbildung gezeigte Element.  
Die Befestigungsschraube lösen

FR Retirer l’élément indique sur la photo. Retirer la vis de fixation

IT Rimuovere il pannello tappezzato

EN Remove the upholstery panel

PL Wyciągnąć tapicerkę

DE Die Polsterung demontieren

FR Sortir le tapis

IT Allentare la vite

EN Loosen the screw

PL Wykręcić wkręt mocujący

DE Die Befestigungsschraube lösen

FR Retirer la vis de fixation 

IT Allentare le viti

EN Loosen the screws

PL Wykręcić wkręty mocujące

DE Die Befestigungsschrauben lösen

FR Dévisser les vis de fixation 
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IT Rimuovere il pannello tappezzato, disconnettere il circuito elettrico

EN Remove the upholstery panel, disconnect the electric circuit

PL Wyciągnąć tapicerkę, rozłączyć układ elektryczny

DE Die Polsterung demontieren, das elektrische System abschalten

FR Sortir la tapisserie, disjoindre le systéme électrique

IT Smontare il segmento del tubo collettore di ventilazione e rimuovere il 
collettore

EN Disassemble the segment of the ventilation collector pipe and remove 
the collector

PL
Zdemontować element kolektora wylotowego wentylacji, usunąć 
kolektor

DE
Den Auslaufkollektor der Lüftungsanlage demontieren, den Kollektor 
entfernen

FR
Démonter l’élément du collecteur d’admission de la ventilation et 
enlever le collecteur

IT Rimuovere l’alloggiamento

EN Remove the housing

PL Usunąć pokrywę filtra

DE Die Filterabdeckung entfernen

FR Enlever le couvercle

IT Rimuovere con attenzione il primo filtro

EN Carefully remove the first filter

PL Ostrożnie usunąć pierwszy filtr

DE Den ersten Filter vorsichtig entfernen

FR Sortir doucement le premier filtre
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IT Rimuovere con attenzione il secondo filtro, posizionare il nuovo filtro 
e ripetere le azioni precedenti in ordine inverso

EN Carefully remove the second filter, install the new one and perform the 
previous actions in the opposite order

PL
Ostrożnie wyjąć drugi filtr, zainstalować nowe i wykonać poprzednie 
czynności w odwrotnej kolejności

DE
Die verschmutzten Filter vorsichtig entfernen, gegen neue ersetzen 
und die o.g. Schritte in umgekehrter Reihenfolge durchführen

FR
Ressortir le second filtre, placer des nouveaux filtres et réaliser les 
opérations énumérées ci-dessus dans l’ordre inverse
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